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�إ�شكالية اللغة العربية في الجزائر بين مخلفات الا�ستعمار 
و�ضغوط العولمة

�أ.د.�شمامة خير الدين

 مقدمة 
   بعد �أكثر من قرن من ا�ستعمار ا�ستيطاني دا�س كمحدلة على الهوية الجزائرية، ا�ستطاعت اللغة العربية ال�صمود لكي ت�صبح 

بعد الا�ستقلال اللغة الر�سمية الأولى.
لكن رغم هذا الانت�صار، لا تزال اللغة العربية تواجه �إرثا ا�ستعماريا لم ينته بعد، بل �أخذ يتناغم في ال�سنوات الأخيرة مع دعوات 
العولمة �إلى لغة عالمية موحدة و�أكثر قدرة على جعل الدول العربية تلتحق بركب التقدم. كل ذلك يفر�ض على الجزائر الا�ستمرار في 
بناء ما دمره الم�ستعمر والتحالف مع بقية الدول من �أجل تجريم الإبادة الثقافية والن�ضال من �أجل تنوع لغوي حافظ لهويات الدول. 

�أولا: موقع اللغة العربية من 

الهوية الثقافية ومحاربة الم�ستعمر 

لها
نظرا لل�صلة الوثيقة بين اللغة العربية 
الم�ستعمر  هاجم  فقد  الثقافية،  والهوية 
الجزائرية  الثقافية  الهوية  الفرن�سي 
ر�سالة  ي�ؤكد  وحتى   .)I( لغتها  خلال  من 
الجزائر  احتل  التي  المزعومة  التمدين 
تحت غطائها، فقد عمل ب�شرا�سة على خلق 
العربية،  اللغة  ركائز  كافة  عقدة نق�ص في 
م�صادر  من  الأخيرة  هذه  حرم  كما 
باللغة  ا�ستبدالها  عليه  ي�سهل  حتى  تمويلها 

.)II(الفرن�سية
الهوية  من  العربية  اللغة  موقع   -I

الثقافية
    الهوية الثقافية هي الم�صطلح الذي 
�إلى  للإ�شارة  ا�ستعماله  على  العادة  جرت 
عديد  تحوي  لا  ولذلك  ما.  مجتمع  ثقافة 
الثقافية،  للهوية  تعريفا  اللغة  قوامي�س  من 

بل �إنها تعرف الثقافة.
 Larousse لقد عرف قامو�س لارو�س   
من  مجموعة   " ب�أنها  الثقافة  الفرن�سي 
والت�صرفات  الأحكام  الم�شتركة،  المعتقدات 
واعية  غير  �أو  واعية  ب�صورة  توجه  والتي 

ت�صرف الفرد �أو الجماعة".)1(
مالك  الجزائري  المفكر  عرف  كما 
بن نبي الثقافة ب�أنها " ذلك الجو الم�شتمل 
والألحان  الأوزان  مثل  ظاهرة  �أ�شياء  على 
كالأدوات  باطنة  �أ�شياء  وعلى  والحركات 
والعادات والتقاليد، بمعنى �أنها الجو العام 
الذي يطبع �أ�سلوب الحياة في مجتمع معين 
و�سلوك الفرد فيه بطابع خا�ص، يختلف عن 
الطابع الذي نجده في حياة مجتمع �آخر". 

)2(
الفرن�سي  المفكر  تعريف  يختلف  ولم 
روجيه غارودي للثقافة كطابع خا�ص مميز 
الحياة،  تفا�صيل  مختلف  في  مجتمع  لكل 
و  تعي�ش  التي  الطريقة   " �أنها  يرى  حيث 
تعبر بها مجموعة �إن�سانية عن علاقتها مع 
الطبيعة، مع الإن�سان ومع الله و التي تترجم 
فنونها  تقنياتها،  علومها،  خلالها  من 
وتنظيمها الاقت�صادي وم�ؤ�س�ساتها".  )3(

ف�إن  الدولي،  القانون  �صعيد  على  �أما 
ذلك  هو  للثقافة  قبولا  الأكثر  التعريف 
الذي �أعطاه م�ؤتمر ماك�سيكو ) الماك�سيك، 
الثقافية  ال�سيا�سات  حول   ) 1982م 
العالمي  الإعلان  ديباجة  به  �أخذت  والذي 
لليوني�سكو حول التنوع الثقافي ) 2 نوفمبر/

�أن  يرى  والذي   ) 2001م  الثاني  ت�شرين 
ب�صفتها  �إليها  ينظر  �أن  يجب  الثقافة   "

والمادية،  الروحية  المميزة  العلامات 
�أو  مجتمعا  تميز  التي  والعاطفية  الفكرية 
�شريحة اجتماعية. �إنها تت�ضمن ف�ضلا عن 
الحقوق  الحياة،  �أ�ساليب  والآداب،  الفنون 
الأ�سا�سية للإن�سان، طرق العي�ش الم�شترك، 

�أنظمة القيم، التقاليد والمعتقدات ".
ولئن كانت اتفاقية حماية وتعزيز تنوع 
�أكتوبر/ت�شرين   ( الثقافي  التعبير  �أ�شكال 
ف�إن  الثقافة،  تعرف  لم   ) 2005م  الأول 
التعريف  عن  مختلفا  لايبدو  لها  مفهومها 
ا�ستنتاجه من  �إليه، ذلك ما يمكننا  الم�شار 
التعاريف التي �أعطتها لبع�ض الم�صطلحات 
الثقافي  الم�ضمون  الثقافي،  التنوع  مثل 

و�أ�شكال التعبير الثقافي. )4(
تعريف معجم  ف�إنها ح�سب  اللغة،  �أما 
نظام   " عن  عبارة  الفرن�سي،  لارو�س 
مجموعة  بكل  خا�صة  �شفاهية  مدلولات 
�أو  للتعبير  ت�ستعملها  والتي  الأ�شخا�ص  من 

الات�صال مع بع�ضها بع�ض ". )5(
مجموعة  بكل  خا�صة  اللغة  �أن  وبما 
لها  مجموعة  كل  �أن  وبما  حده،  على 
يمكن  لا  النظام  هذا  ف�إن  خ�صو�صياتها، 
�أن يكون مجرد و�سيلة ات�صال محايدة، بل 
كري�ستين  الأ�ستاذة  تعليق  عليه  ي�صدق  �إنه 
القائلة:   Christine Fréchette فري�شات 
تاريخ  قيم،  لهوية،  حاملة  اللغة   " �إن 
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و  الاجتماعي  التلاحم  تحقق  ومعنى.�إنها 
تدعم تنامي  الإح�سا�س بروح الانتماء �إلى 

المجموعة ". )6(
   و هو الأمر ذاته الذي �سبق للأ�ستاذ 
ت�أكيده   Cati-El-Housri الح�سري  �ساتي 
نوعا من  تر�سخ  اللغة  " وحدة  �أن    : بقوله 
اللغة  �أن  و   )....( والم�شاعر  الأفكار  وحدة 
بين  تربط  التي  متانة  الأكثر  ال�صلة  هي 

الفرد والمجموعة". )7(
�أعماق  في  المت�أ�صلة  الم�ضامين  هذه  �إن 
النف�س الب�شرية والتي تعبر عنها اللغة هي 
عبرت  كما  فعلا  الأخيرة،  هذه  تجعل  التي 
هوبيدين  ماري  �آن-  النف�سية  المحللة  عنها 
بقولها:�إنها   Anne-Marie Houbédine
لغة  الحميمة،  ال�سرية،  ال�ضمنية،  اللغة   "

الت�أثر الأولي والمتعة ". )8(
الطابع  عن  المدافعون  يجد  وقد 
الكاتب  لأفكار  نقل  كو�سيلة  للغة  الحيادي 
�أمثلة  الكتابة،  للغة  الثقافية  للقيم  لي�س  و 
فرانكفونيين  جزائريين  لكتاب  عديدة 
في  الجزائرية  الهوية  كتاباتهم  في  �أظهروا 
عن  الم�ستعمر  بلغة  ودافعوا  �صورها  �أ�صدق 
الجزائر �ضد هذا الأخير، ومن بين ه�ؤلاء 
الدار  �صاحب  ديب  محمد  الكبير  الأديب 
الكبرى، الحريق .....، ولكن ال��سؤال الذي 
ظل محيرا لكثير من النا�س هو لماذا اختار 
له؟  اختياري  كمنفى  فرن�سا  الأديب  هذا 
نجدها  قد  ال��سؤال  هذا  عن  الإجابة  �إن 
اللغة  �إن   " ديب:  الأ�ستاذ  قالها  جملة  في 

الفرن�سية هي منفاي " !؟
ولعل �أح�سن من عبر عن ال�صلة المتينة 
هو  العربية  واللغة  الجزائرية  الثقافة  بين 
�أحمد  الأ�سبق  الجزائري  الثقافة  وزير 
عن  للتعبير   " القائل:  الإبراهيمي،  طالب 
�سوى  توجد  لا  �صدقها،  بكل  الثقافة  هذه 
و�سيلة واحدة: اللغة العربية ]�إذ[ لا يمكننا 
�سوى الاعتراف مع الم�ؤرخين واللغويين ب�أن 
ال�شعب الذي يغير لغته هو �شعب يغير روحه 
كتبه  ما  غرار  وعلى  لأنه  للعالم،  ومنظوره 
قول  لي�س  �أخرى،  بلغة  الكلام   " �أحدهم: 

�آخر،  تفكير  �إنه  �أخرى،  بكلمات  لأفكارنا 
وفي الوقت ذاته تفكير في �شيء �آخر )....( 
ومثل هذا الت�صرف لا يمكن �أن يكون مفيدا 

ل�صحة �أو م�ستقبل �شعب ما ". )9(
و لكل ذلك، ف�إنه لي�س غريبا �أن يقول 
الأم�صار  �أهل  لغات  �أن  اعلم  ابن خلدون" 
الغالبين  الجيل  �أو  الأمة  بل�سان  تكون  �إنما 
لغات  كانت  ولذلك  لها  المختطين  �أو  عليها 
الأم�صار الإ�سلامية كلها بالم�شرق والمغرب 

لهذا العهد عربية". )10(

II -محاربة الم�ستعمر للغة العربية
من  و�صفها  ت�ستمد  العربية  اللغة  �إن 
ت�ستمد  كما  العرب،  �أي  بها  الناطقين 
لغة  كونها  من  العرب  قلوب  في  مكانتها 
عز  المولى  يقول  حيث  الكريم،  القر�آن 
نزل  العالمين  رب  لتنزيل  �إنه  "و   : وجل 
من  لتكون  قلبك  على  الأمين  الروح  به 
مبين".)�سورة  عربي  بل�سان  المنذرين 
ال�شعراء/191...195( كما �أنها اللغة التي 
ر�سالته.  )�ص(  الكريم  الر�سول  بها  بلغ 
والدين   " بن خلدون:  العلامة  يقول  لذلك 
بل�سان  وهي  ال�شريعة  من  ي�ستفاد  �إنما 
و�سلم  عليه  النبي �صلى الله  �أن  العرب بما 

عربي ". )11(
يعلم  كان  الفرن�سي  الم�ستعمر  ولأن 
على  الجزائر  في  ت�ستند  العربية  اللغة  �أن 
الركائز الم�شار �إليها، فقد قاد ا�ستراتيجية 
قائمة على تحقير كافة ركائز اللغة العربية، 
لكي ت�صبح هذه الأخيرة عقدة نق�ص لدى 
الجزائري ولكي يطرح البديل لها �أي اللغة 

الفرن�سية. 
 J.L لاني�سان  دي  الأ�ستاذ  و�صف  لقد 
غير  بدائي  ب�أنه  العربي   ،de Lanessan
مو�سى  زمن  منذ  ب�أنه"  و  للتطور،  قابل 
�صديقا  عنيفا،  ال�سخف،  �شديد   " كان   "
�إلى  كذلك   " يزال  ولا   " والحرب  للقتال 
و�آدابه  لبا�سه، م�سكنه   " بدليل   " الآن  حد 

)12( ."
�ألك�سي�س  الأ�ستاذ  كتبها  ر�سالة،  وفي 

Alexis de   Tocqueville توكفيل  دي 
ما  الكريم  القر�آن  ب��شأن  ورد  1843م،  في 
من  كثيرا،  القر�آن  تدار�ست  لقد   " يلي: 
ال�سكان  �أجل وب�صورة خا�صة موقفنا تجاه 
ب�أكمله؛  ال�شرق  وفي  للجزائر  الم�سلمين 
هذه  من  خرجت  ب�أنني  لكم  �أعترف 
ب�أ�سره،  العالم  في  ب�أنه  بقناعة  الدرا�سة 
كما  للإن�سان،  م�ؤذية  قليلة  �أديان  هناك 
ال�سبب  بر�أيي،  �إنه  محمد.  دين  عليه  هو 
الو�ضوح  ال�شديد  للانحطاط  الرئي�سي 

للعالم الإ�سلامي ". )13(
وللغاية ذاتها حتى المولى عز وجل، رب 
الفرن�سيون  �إليه  ينظر  لم  �أجمعين،  الب�شر 
و�آخر  للم�سلمين  كرب  بل  �أحد،  كواحد 
هنري  قول  في  جاء  حيث  للم�سيحيين، 
مارين Henry Marin عن العرب وربهم: 
" �إن طابعهم المميز يتلخ�ص في فكرتهم عن 
الرب. �إن رب الم�سلمين، الذي بعد �أن خلق 
العالم، ركن �إلى الراحة في وحدته و�سكونه، 

لا يحفز النا�س على التقدم ". )14(
النق�ص،  عقدة  زرع  بعد  و  وهكذا 
منابع  تجفيف  في  التالية  المرحلة  تمثلت 
باللغة  لا�ستبدالها  العربية  اللغة  تمويل 

الفرن�سية. 
للعلم،  مراكز  �أول  الزوايا  كانت  لقد 
�أما معهد ق�سنطينة والذي يقابل ما يعرف 
الآن بالجامعة، فقد زوده القائد خير الدين 
بـ 3000 مخطوط دفعة واحدة، لذلك لي�س 
الإدارة  م��سؤولي  �أحد  يكتب  �أن  غريبا 
 Pélissier الفرن�سية و هو بيلي�سييه دي رينو
" التعليم الابتدائي كان  �أن   de Raynaud
عند  �أي   [ لديهم  منت�شر  تقدير،  �أقل  على 
الجزائريين [ بنف�س القدر الذي كان عليه 
في  والقراءة  للكتابة  مدار�س  هناك  لدينا. 

معظم المدن والقرى ". )15(
كما كانت الم�ساجد هي الأخرى مراكز 
كبيرا،  كان  عددها  و�أن  خا�صة  تعليم، 
فالجزائر العا�صمة، كان بها 176 م�سجدا. 
، تم تحويلها  والم�ساجد  الزوايا  �أن هذه  �إلا 
�إقامة  ا�صطبلات،  �إلى  الاحتلال  بعد 
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للمعمرين، �صيدليات ع�سكرية ....، �أما ما 
تبقى منها، فقد حرم من الم�صدر الرئي�سي 
لتمويله وهو الهبات الدينية �أو ما يعرف في 
�أ�صدر  الم�ستعمر  لأن  بالحبو�س،  الجزائر 
من  ال�سابع  قرارات  الاحتلال  بداية  منذ 
دي�سمبر/ كانون الأول 1830م والتي �سحبت 
الحبو�س من �إدارة الأئمة الجزائريين، مما 
جعل بيلي�سييه دي رينو يقول: " �إن م�صادرة 
المباني التابعة للم�ساجد ا�ستنزفت ب�صورة 
تعطيه  كانت  الذي  التعليم  موارد  خا�صة 
المدار�س ")16( ،و الذي كان بطبيعة الحال 

باللغة العربية. 
العربية  اللغة  ا�ستبدلت  وهكذا، 
والذي  الا�ستعماري  التعليم  في  بالفرن�سية 
 Paul لوروا-بوليو  بول  المنظر  ب��شأنه  يقول 
�أي  غزو  �أن  يقال   :"  Leroy-Beaulieu
م�ساحة  �أو  العالم  �إخ�ضاع  هو  �إمبراطورية 
وقوانينه  �أفكاره  �آدابه،  للغته،  منه  �شا�سعة 

)17( ."

ثانيا: �ضغوط العولمة على اللغة 

العربية 
ازدادت  الاقت�صادية،  العولمة  بعد 
لت�صدير  العالم  في  الأعظم  القوة  رغبة 
نموذجها الثقافي �إلى كافة �أرجاء المعمورة، 
ومن ثم، عرفت اللغة العربية في الجزائر، 
�آت  �أحدهما  �إ�ضافيين:  �ضغط  م�صدري 
من  والآخر   )I(ذاتها حد  في  الأمركة  من 
ال�سابقة  م�ستعمراته  على  الأم�س  م�ستعمر 
المناف�سة  �إثر  على  وذلك  الجزائر  ومنها 
التي فر�ضتها الإنجليزية على لغته في عقر 

 .)II(داره

I -�ضغوط الأمركة
النموذج  غزو  على  الأمركة  تطلق 
ثقافة  على  القائم  الأمريكي  الثقافي 
الا�ستهلاك لكافة �أنحاء العالم، و الذي تعد 

الإنجليزية الوعاء الحامل له .
ذلك ما نلم�سه بو�ضوح في قول دايفيد 

لمن  �إنه   "  :David Rothkopf روثكوبف 
اقت�صاديا  المتحدة  الولايات  م�صلحة 
و�سيا�سيا �أن ت�سهر على �أنه �إذا تبنى العالم 

لغة واحدة، فلتكن الإنجليزية''. )18( 
يتعلق  لا  الأمر  ف�إن  نلاحظ،  قد  وكما 
بل  الإنجليزية،  اللغة  بتدري�س  فقط 
تحت  وم�ستترة  هادئة  وب�صورة  بدخولها 
�أغطية متعددة �إلى كل بيت )�أفلام ،�ألعاب 
 65% كانت  �إذا  لا؟  كيف  ،مو�سيقى...(. 
الولايات  من  تنطلق  العالم  ات�صالات  من 

المتحدة. )19(
بيرنار  الأ�ستاذ  �أن  ي�ؤكد  ذلك  كل 
على  كان   Bernard Cassen كا�سان 
الإمبريالية  الهيمنة  �أن  قال  عندما  حق 
العوامل  على  فقط  ترتكز  لا  الأمريكية 
الع�سكرية.....،  والقوة  كالاقت�صاد  المادية 
" �إنها تت�ضمن �أي�ضا وعلى وجه الخ�صو�ص 
المرجعيات  في  �أي  العقول  في  التحكم 
العلامات  �سيما  ولا  الثقافية  والرموز 
اللغوية. �إن اللغة الانجليزية توجد في مركز 
لدور  مماثلا  دورا  فيه  تلعب  �شامل،  نظام 
فعلى  الدولي.  النقدي  النظام  في  الدولار 
ت�سوية وعملة  المزدوج كو�سيلة  المركز  غرار 
الخ�ضراء  للورقة  مهيمنة  دولية  احتياط 
تعي�ش  ب�أن  المتحدة  للولايات  ت�سمح  والتي 
اللغة  حيازة  ف�إن  العالم،  بقية  على ح�ساب 
المفرطة التمركز، تمنحها ريع و�ضعية هائل 

 )20( ."
هذه الو�ضعية المهيمنة للغة الإنجليزية 
�أدت �إلى ظهور �ضغوط على الدول العربية 
ومنها الجزائر لإعطاء مزيد من الاهتمام 
للغات الأجنبية وفي مقدمتها بطبيعة الحال 

اللغة الإنجليزية.
لبرنامج  ال�سنوي  التقرير  ورد في  لقد 
الأمم المتحدة للتنمية حول التنمية الب�شرية 
) 2002 م ( �أن " القيم والثقافة العربية، 
يمكن �أن تكون متناق�ضة مع قيم عالم يتجه 

نحو العولمة ". )21(
 ( العالمي  البنك  تقرير  ذهب  كما 
فيفري/�شباط 2008 م ( بعنوان " �إ�صلاح 

و�إفريقيا  الأو�سط  ال�شرق  في  التعليم 
الدرا�سية،  البرامج  �أن   " �إلى  ال�شمالية 
يجب �أن تتغير لتدري�س تخ�ص�صات �أخرى، 
فالمناف�سة ال�شديدة والتغيرات التكنولوجية 
لحل  �إمكانات  تتطلب  كلها  المت�سارعة، 
والتي  الأجنبية  اللغات  بينها  ومن  الم�شاكل 
لا تحظى ب�أي ت�شجيع في مدار�س المنطقتين 

الم�شار �إليهما ". )22(
مجل�س  اتخذ  ال�سياق،  هذا  �ضمن 
2002م)  )30جوان/حزيران  الوزراء 
مجموعة من الإجراءات الهادفة �إلى تطوير 
فبالن�سبة  الأجنبية.  اللغات  تعليم  وتدعيم 
في  �أولى  �أجنبية  كلغة  الفرن�سية  اللغة  �إلى 
ال�سنة  ابتداء من  تدري�سها  تقرر  الجزائر، 
ال�سنة  من  بدءا  2005/2004م،  الدرا�سية 
ابتدائي  الرابعة  من  بدلا  ابتدائي  الثانية 

على نحو ما كان عليه النظام القديم.
تقرر  فقد  الانجليزية،  اللغة  �أما 
تدري�سها كلغة �أجنبية ثانية بدءا من ال�سنة 
الثامنة.  ال�سنة  من  بدلا  متو�سط،  الأولى 
فرع  فتح  فقد  �سبق،  ما  كل  على  وف�ضلا 
يتمثل  الثانوي  التعليم  م�ستوى  على  جديد 
تدعيم  �إلى  يهدف  والذي  اللغات  ق�سم  في 
للطالب  �سبق  واللتين  �إليهما  الم�شار  اللغتين 
�أخرى  �أجنبية  لغة  جانب  �إلى  درا�ستهما 

يختارها بنف�سه.
الوطنية  التربية  وزير  اعترف  ولقد 
ذلك  بف�شل  بوزيد  بن  بكر  �أبو  الأ�سبق 
�إن  قائلا:"  الأجنبية  للغة  المبكر  الإقحام 
من  الم�ستوى  هذا  في  �أجنبية  لغة  �إدخال 
في  جدية  ا�ضطرابات  في  ت�سبب  التعليم 
ت�أجيل  تم  ولذلك   ،)...( التلاميذ  تعليم 
تدري�س الفرن�سية �إلى ال�سنة الثالثة ابتدائي 
-2005 الدرا�سية  ال�سنة  خلال  تم   " ثم   "
تدري�س  �إدخال  ت�أجيل  قرار  وقف  2006م 
ابتدائي  الثالثة  ال�سنة  �إلى  الفرن�سية  اللغة 
 2007-2006 المدر�سي  الدخول  من  بدءا 

)23( ."
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II- �أثر �سيا�سات م�ستعمر الأم�س 

على م�ستعمراته ال�سابقة
عن  الحديث  يكتمل  �أن  يمكن  لا 
دون  الجزائر،  في  العربية  اللغة  �إ�شكالية 
الإ�شارة �إلى الآثار المبا�شرة �أو غير المبا�شرة 
وذلك  الجزائر  على  الفرن�سية  لل�سيا�سات 
بحكم عوامل كثيرة مثل القرب الجغرافي، 
الجالية  الجزائريين،  الفرانكفونيين  عدد 

الجزائرية بفرن�سا....
��شأن  ��شأنها  فرن�سا  تعر�ضت  لقد 
�إلى   ، الانجليزية  اللغة  لغزو  الدول  كافة 
 Michel �سير  مي�شيل  الأ�ستاذ  قول  درجة 
الموجودة  الإنجليزية  الكلمات  �أن   Serres
الكلمات  تفوق  الفرن�سية،  البنايات  على 
�إبان  الجدران  على  كتبت  التي  الألمانية 
الن�شرات  �إن  الاحتلال الألماني لفرن�سا، بل 
مثل  عريقة  فرن�سية  لم�ؤ�س�سات  الداخلية 
Renault تحرر بالإنجليزية؛ في حين  رونو 
بقي القانون الذي ا�ست�صدره وزير الثقافة 
 Jacques Toubon توبون  جاك  الأ�سبق 
على  غرامة  بفر�ض  والقا�ضي  البرلمان  من 
داخل  الإنجليزية  اللغة  ي�ستعمل  من  كل 
ورق.  على  حبرا  الحكومية،  الم�ؤ�س�سات 

)24(
التحرك  �إلى  فرن�سا  دفع  ذلك  كل 
كل  وفي  لغتها.  لإنقاذ  وخارجيا  داخليا 
ذلك، �سنلاحظ ت�أثيرات وا�ضحة على اللغة 

العربية في الجزائر.
فعلى ال�صعيد الداخلي، قادت فرن�سا 
ال�صعيد  على  لن�ضالها  مناق�ضا  ن�ضالا 
التنوع  عن  فيه  دافعت  والذي  الدولي 
تعليم  على  الخناق  �شددت  لقد  اللغوي. 
اللغة العربية لأبناء المهاجرين -ومعظمهم 
في  �سيما  ولا  الجزائر-  من  معلوم  هو  كما 
تم  حيث  والثانوي،  الابتدائي  الطورين 
�أن  با�ستمرار، بزعم  المعلمين  تقلي�ص عدد 
عدد الطلبة الذين يرغبون في تعلم العربية 

�ضئيل جدا. )25(
في  يرغبون  الذين  المهاجرون  �أما 

ف�إنهم  الفرن�سية،  الجن�سية  على  الح�صول 
بالمجتمع  الاندماج  ب�إثبات  مطالبون 
الفرن�سي، و�أهم دليل على ذلك هو تكلم �أو 
فهم اللغة الفرن�سية، بحيث يمكن للحكومة 
تحقق  عدم  حالة  بمر�سوم  الاعترا�ض 
مجل�س  الت�أكيد،ذهب  من  ولمزيد  ال�شرط، 
�أن  �إلى  �أحكامه  �أحد  في  الفرن�سي  الدولة 
لاحقا،  اللغة  المحققة في مجال  المجهودات 
هذه  لأن  المر�سوم،  �شرعية  على  ت�ؤثر  لن 
الاعترا�ض.)قرار  بتاريخ  تتحدد  ال�شرعية 
الدولة،2000/06/26،رقم20791 مجل�س 

8و209658(
كل  من  الهدف  ف�إن  الحال،  وبطبيعة 
المهاجرين  ا�ستيعاب  في  الرغبة  هو  ذلك 
خ�ضر،  ب�شارة  الأ�ستاذ  وبعبارة  و�أبنائهم، 
الأمة من خلال  الدولة  تبحث عنه  ما  ف�إن 
اللغوي،  التجان�س   " هو  الموحدة  الثقافة 
الم�شتركة''  القيم  وتلقين  الآداب  تقارب 
)26(. وهذا التجان�س اللغوي �سيكون على 

ح�ساب اللغة الأم.
فقد  الخارجي،  ال�صعيد  على  �أما 
جديدة  دفعة  �إعطاء  على  فرن�سا  عملت 
ولا�سيما  الحدود  خارج  الفرن�سية  للغة 
بم�ستعمراتها الفرانكفونية ال�سابقة، خا�صة 
�أن ربط هذه الأخيرة ثقافيا ولغويا بفرن�سا، 
قد �أعدت له العدة قبيل الا�ستقلال وبعده، 
ال�سابق  الفرن�سي  الأول  الوزير  يعتبر  �أفلم 
التعاون   Michel Debré دوبري  مي�شيل 
لل�شعوب  الا�ستقلال  لمنح  �أ�سا�سيا  �شرطا 

الم�ستعمرة. )27( 
لفرن�سا  التعاون  هذا  �سمح  ولقد 
تمثل  التي  المنابر  من  مجموعة  ب�إن�شاء 
فرن�سا  بين  فيها  الأ�سا�سي  الرابط  اللغة 
وزراء  م�ؤتمر  مثل:  ال�سابقة  وم�ستعمراتها 
اللغة  ا�ستعمال  في  الم�شتركين  التعليم 
الفرن�سية، م�ؤتمر وزراء ال�شباب والريا�ضة 
ناهيك  الفرن�سية،  للغة  الم�ستعملة  للبلدان 
الفرن�سية  القمة  وهما  الأهم  القمتين  عن 

الإفريقية ومنظمة الفرانكفونية.
تعليق  نقر�أ  �أن  يكفي  العموم،  وعلى 

حول   Pierre Cot كوت  بيير  الأ�ستاذ 
في  بجاوي  محمد  الجزائري  محا�ضرة 
لفهم  بلاهاي  الدولي  القانون  �أكاديمية 
المنح  لمنح  فرن�سا  تدفع  التي  الأ�سباب 
وتوجه  الفرن�سية  اللغة  لطلبة  الدرا�سية 
�صوب  والتلفزيونية  الإذاعية  قنواتها 

م�ستعمرات الأم�س.
لقد ر�أى الأ�ستاذ كوت �أن " محا�ضرة 
والتقليد  واللغة  للثقافة  غنيمة  بجاوي 
القانوني الفرن�سي والفرانكفوني، �إن �أناقة 
الم�ستمدة  بل  الوفيرة،  المراجع  الطرح، 
ح�صريا من النظرية الفرانكفونية، كل ذلك 
يجعل منها م�ساهمة عظيمة في الن�ضال من 
يلوح  لم  المحا�ضر  �إن  وثقافتنا،  لغتنا  �أجل 
الفرانكفونية، لكنه خدمها  بعلم  ب�أي �شكل 

ب�صورة �أح�سن ". )28(

ثالثا: دور الدولة الجزائرية في 

ترقية اللغة العربية و الدفاع عنها
ذكرها،  ال�سابق  المعطيات  �إن 
دمره  ما  بناء  �إعادة  الجزائر  على  تفر�ض 
الا�ستعمار على ال�صعيد الداخلي للتخل�ص 
�أمام  وال�صمود  الاحتلال  مخلفات  من 
ال�صعيد  على  �أما   )I( العولمة  �ضغوط 
الدولي، ف�إنه يتعين عليها التعاون مع جميع 
الدول المعنية من �أجل �إقرار قواعد قانونية 
دولية تعترف بالحق في التنوع اللغوي الذي 
ت�سعى العولمة الثقافية للق�ضاء عليه وتجريم 

II .الإبادة الثقافية

I-على ال�صعيد الداخلي 
يعني  لا  الا�ستعمار  هدمه  ما  بناء  �إن 
مقاطعة اللغات الأجنبية ولا حتى الفرن�سية 
الجزائر  لأن  و  ولكن  الم�ستعمر.  لغة  وهي 
من  �أكثر  دام  ا�ستيطاني،  با�ستعمار  مرت 
معالم  �أغلب  على  كمحدلة  ودا�س  قرن 
الأعلى  رمزها  ولا�سيما  الثقافية  الهوية 
" يجب �أن يكون للمرء بيت  �أي اللغة، ف�إنه 
كان  ف�إذا  الآخرين،  ا�ستقبال  يمكنه  حتى 
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قبل  من  لتخريب  تعر�ض  قد  البيت  هذا 
الم�ستعمر، ف�إنه يجب البدء ببنائه ". )29(

�سيعطي  الذي  هو  البناء  هذا  مثل 
بقية  مع  للتعامل  الكافية  المناعة  الجزائر 
اللغات الأجنبية، دون �أن تذوب فيها �أو في 
عنها  تعبر  �أو  تحملها  التي  الثقافية  القيم 
وهو ما �شرعت فيه منذ بداية الا�ستقلال. 
لقد ن�ص الد�ستور على �أن اللغة العربية هي 
الإدارة  عربت  كما  للدولة،  الر�سمية  اللغة 
�أ�صبحت  الراهن،  الوقت  وفي  والق�ضاء. 
كما  معربة،  ب�أكملها  الإن�سانية  العلوم 
وجمعية  العربية  اللغة  مجمع  ت�أ�سي�س  تم 
وطنية للدفاع عن الذخيرة الوطنية وذلك 
هناك  عربي،  انترنيت  �إن�شاء  بهدف 
في  العربية  باللغة  �أكاديمية  مطبوعات 
مرئي  مكتوب،  �إعلام  التخ�ص�صات،  كافة 
العقبة  �أن  �إلا  العربية.  باللغة  وم�سموع 
في  العربية  اللغة  تواجه  التي  الأ�سا�سية 
الأولى،  بالدرجة  نف�سية  تبدو  الجزائر 
الا�ستعمار  خلفها  التي  الجذوة  هي  وهذه 
خلال  من  العولمة  رياح  اليوم  عليها  وتنفخ 
عدم  حول  الحديثة  القديمة  الطروحات 

دقة العربية كلغة �أو �صلاحيتها كلغة علم.
العقبة  �أن  بما  قائل،  يقول  قد  ولكن، 
يمكن  الذي  ما  الأولى،  بالدرجة  نف�سية 

للدولة �أن تفعله؟
�شخ�ص  الدولة  �أن  فيه،  �شك  لا  مما 
هم  ال�سيا�سات  وا�ضعي  و�أن  معنوي 
ي�ستوعب  ما  بقدر  ف�إنه  لذلك،  الب�شر، 
وب�صلتها  باللغة  المرتبطة  الرهانات  ه�ؤلاء 
ي�صبو  بما  وكذا  لأهلها  الثقافية  بالهوية 
�إليه المعولمون المروجون لمزايا اللغة الموحدة 
ال�سيا�سات  تتجه  ما  بقدر  العولمة،  عهد  في 
اللغة العربية، بل و�أكثر  نحو تر�سيخ مكانة 
للت�صدي  ترقيتها  على  العمل  ذلك:  من 
حول  الحديثة  القديمة  الطروحات  لكافة 
عدم �صلاحية اللغة العربية كلغة علم والتي 

يكذبها الواقع.
�ستيكيفيت�ش  جارو�سلاف  و�صف  لقد 
العربية  اللغة   Jaroslav Stekevych

في  ولدت  الجميلة  كالمر�أة  �إنها  بقوله:" 
احتفظت  ولقد  الكامل،  الجمال  من  حالة 
وقوى  التاريخ  هزات  رغم  الجمال،  بهذا 

الع�صر ". )30(
و�صف  فقد  الدقة،  حيث  من  �أما 
بقوله:  العربية  اللغة  خلدون  بن  العلامة 
�ألفاظا وعبارة  �أوجز و�أقل  "الكلام العربي 
�صلى  قوله  معنى  وهذا  الأل�سن  جميع  من 
الكلم  جوامع  �أوتيت   " و�سلم  عليه  الله 
واعتبر   ،" اخت�صارا  الكلام  لي  واخت�صر 
وقد  عمرو  بن  عي�سى  عن  يحكي  بما  ذلك 
كلام  في  �أجد  �إني  النحاة  بع�ض  له  قال 
العرب تكرارا في قولهم زيد قائم و�إن زيدا 
قائم و�إن زيدا لقائم والمعنى واحد.فقال له 
�إن معانيها مختلفة فالأولى لإفادة الخالي 
�سمعه  لمن  والثاني  زيد  قيام  من  الذهن 
فتردد فيه والثالث لمن عرف بالإ�صرار على 
الأحوال  باختلاف  الدلالة  �إنكاره فاختلفت 

)31( ."
علم  كلغة  العربية  �صلاحية  عدم  �أما 
قاله  الذي  ذاك  هو  عليه،  رد  �أح�سن  ف�إن 
اللغة؟  ماهي  ميموني:"  هدروق  الأ�ستاذ 
الو�سيلة  �أو  الأداة  وقيمة  و�سيلة،  �أداة،  �إنها 
�إن   )....( لها.  الم�ستعملين  قيمة  من  هي 
الذي  الكمان  �أي   [ �ستراديفاريو�س  كمان 
جاهل  يدي  بين   ] �ستراديفاريو�س  �صنعه 
[ كمان قيمته  ] في حين �أن  �سي�سلخ �آذانك 
�سي�سحرك  بارع  يدي  بين  �سنتات  �أربعة 
�ستراديفاريو�س،  العربية  اللغة  �إن   )....(
الحديث،  الع�صر  في  نف�سه  وجد  ما  نادرا 
ابن  كان  عندما  )...(؛  بارع  يدي  بين 
�سينا يكتب م�ؤلفاته في الطب لم يخلق لغة 
ي�ؤلف  الفارابي  كان  )....( عندما  جديدة 
هو  ي�ستعمل  لم  المو�سيقية،  مقطوعاته 
الآخر لغة جديدة، لقد ا�ستعمل لغة عنترة، 
كانا  لأنهما  اللغة،  هذه  �أثريا  الاثنين  لكن 
�أي  يتحكم  وعندما   )....( فيها  يتحكمان 
عالم وفي �أي تخ�ص�ص في لغته، ف�إنه يخلق 
ويفر�ض الم�صطلحات التي يحتاج �إليها، مع 

احترام عبقرية لغته في �آن واحد". )32(

II - على ال�صعيد الدولي
�إن الجزائر مطالبة ببذل جهد مزدوج 
يجب  ناحية،  فمن  الدولي،  ال�صعيد  على 
ومن  الثقافية  الإبادة  تجريم  على  العمل 
الحق  �إقرار  �إلى  ال�سعي  �أخرى،  ناحية 
من  اللغوي  التنوع  في  دولة  لكل  ال�سيادي 

خلال مواثيق قانونية �إلزامية.
لي�س  التجريم  ذلك  من  الغر�ض  �إن 
الإبادة  تلك  في  المتورطة  الدول  محا�سبة 
لعدم  الأقل،  وعلى  ولكن،  رجعي،  ب�أثر 
تكرار ذلك وو�ضع عقبة �أمام دعاة الثقافة 
منها  حذر  والتي  الموحدة،  بلغتها  الواحدة 
الأ�ستاذ ناجي �سفير بقوله: " هناك )....( 
وهو ذلك  ثقافي  لنموذج  الكا�سحة  الهيمنة 
الا�ستهلاكية  الح�ضارة  في  يتمثل  الذي 
الغربية والتي تهدد على �أقل تقدير بتهمي�ش 
وربما �إبادة بقية النماذج، دافعة �إياها �إلى 
�إثبات  وهو:  البقاء  �أجل  من  واحد  موقف 
الثقافات،  �أن  حين  في   ،)33(" تفردها 
يفتر�ض فيها �أنها متعددة، متنوعة ومثرية 
بمجرد  تكتفي  �أن  من  بدلا  بع�ض،  لبع�ضها 

الدفاع عن نف�سها.
الإبادة  لامكين  الأ�ستاذ  عرف  ولقد 
الثقافية ب�أنها "محاولة تدمير �أمة وت�ضييع 

�شخ�صيتها الثقافية''.)34(
   �إن هذا التعريف ي�صدق تماما على 
ما فعلته فرن�سا باللغة العربية في الجزائر 
فيري  جيل  بقوانين  عرف  ما  خلال  من 
ب��شأنها  قال  والتي  1883م   Jules Ferry
�أحد م��سؤولي الإدارة الا�ستعمارية الفرن�سية 
 Pelissier de Raynaud بيلي�سييه دي رينو
�أنها " �إبادة ثقافية " وو�صفها الأ�ستاذ عبد 
القادر جلول ب�أنها " �آلة حقيقية �ضد اللغة 

العربية والا�سلام ". )35(
فابر  دي  دونوديو  الفقيه  اعتبر  كما 
الثقافية  الإبادة   Donnodieu de Vabre
ال�شعوب  حرمان  �صورة  في  تظهر  جريمة 
وهي  الوطنية.)36(  لغتها  تعلم  من 
الت�صفية  من  �أكبر  للح�ضارة  كارثة  بمثابة 
الب�شرية، )37( على حد قول الأ�ستاذ عبد 
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العزيز الع�شاوي.
كما يرى جانب �آخر من الفقه �إمكانية 
�إدخال الإبادة الثقافية �ضمن الجرائم �ضد 
روما  ميثاق  في  عليها  المن�صو�ص  الإن�سانية 
وذلك  الدولية،  الجنائية  للمحكمة  المن�شئ 
المادة  من  1/ك  الفقرة  كون  �إلى  ا�ستنادا 
الح�صر،  لا  المثال  �سبيل  على  جاءت  قد   7
�إذ تن�ص على " الأفعال اللإن�سانية الأخرى 
عمدا  تت�سبب  والتي  المماثل  الطابع  ذات 
يلحق  خطير  �أذى  في  �أو  �شديدة  معاناة  في 
 ." البدنية  �أو  العقلية  بال�صحة  �أو  بالج�سم 

)38(
تكنولوجيا  وبف�ضل  العولمة  �أن  ورغم 
الإعلام والات�صال قد تفتح الحدود لأية لغة 
لعبور حدودها الإقليمية، ف�إنها مع ذلك قد 
القوى  لغات  �أمام  الانح�صار  تفر�ض عليها 

الكبرى وفي مقدمتها الإنجليزية.
ب�أن  علمنا  �إذا  المخاوف  تلك  وتزداد 
اتفاقية  من  وال�ساد�سة  الخام�سة  المادتين 
ال  التعبير  �أ�شكال  تنوع  وتعزيز  حماية 

ثقافي2005م لم يرد فيهما ذكر للغة.
نموذجا  الموالي  المثال  يكون  وقد 
العولمة  تفر�ضها  قد  التي  للمحا�صرة 
ورد  2001م،  ففي  العربية.  اللغة  على 
حول  للتجارة  الأمريكي  الممثل  تقرير  في 
الأجنبية  الدول  بها  تتم�سك  التي  القيود 
فيما  �أنه  الأمريكية،  التجارة  تواجه  والتي 
الخا�صة  البطاقات  وو�سم  بتعبئة  يتعلق 
الم�صدرون  ي�شتكي  واللحوم،  بالدواجن 
الم�صرية،  ال�شروط  كون  من  الأمريكيون 
العربية  باللغة  البيانات  بو�ضع  يتعلق  فيما 
زيادة  �إلى  ت�ؤدي  قد  التعبئة،  وخارج  داخل 
ثمة  ومن  ال�سوق  في  طرحها  عند  الأ�سعار 
يزيد  مما  و   )39( الم�صدرين.  تثبيط 
�أمام  طرح  لو  كهذا  خلافا  �أن  بلة،  الطينة 
منظمة التجارة العالمية ،لكان حظ الجانب 
،لأن  �أوفر  الق�ضية  ك�سب  في  الأمريكي 
و  التجارة  حرية  تحمي  المذكورة  المنظمة 

زيادة تدفقها �أكثر من �أي اعتبار ثقافي .

خاتمة
المرء  يرغب  الورقة،  هذه  ختام  في 
تقديم  ثم  ا�ستنتاجين،  على  الت�أكيد  في 

تو�صيتين.

�أولا: الا�ستنتاجات
الهوية  عن  اللغة  ف�صل  ا�ستحالة  	.1

الثقافية لأية دولة.
دور اللغة الأم في �إك�ساب �أهلها المناعة  	.2
قيم  في  الذوبان  من  تحفظهم  التي 

اللغات الأخرى التي قد ي�ستعملونها.

ثانيا: التو�صيات
1.الكف عن تحميل اللغة العربية م��سؤولية 
القر�آن  �سعت  لغة  لأن  العرب،  تخلف 
الكريم، وكتبت بها م�ؤلفات ابن �سينا، 
ب�أكمله  النحو  جمعت  الرازي...، 
كل  عدا  وهي  �شعري  بيت  �ألف  في 
الأخرى  اللغات  لجميع  وخلافا  ذلك 
غير  لا  بحروفها  ت�شكل  �أن  ت�ستطيع 
�سبب  اعتبارها  يمكن  لا  فنية  لوحة 
�أن  لو  ب�أنه  التذكر  تخلف، مع �ضرورة 
تخلف،  مرحلة  �أهلها  اجتاز  لغة  كل 
لغات  ل�صالح  �شعوبها  عنها  تخلت 
العربية  اللغة  لكانت  المتقدمة،  الدول 
القرون  لغات  على  ق�ضت  قد  ذاتها 
هي  العربية  كانت  عندما  الو�سطى، 

لغة العلم.
�أهل  �أو  الدين  رجال  على  التعويل  2.عدم 
بالألفاظ  العربية  اللغة  لإثراء  الأدب 
مهام  من  ذلك  لأن  الحديثة،  العلمية 
العلميين �أنف�سهم، مما يقت�ضي تحكم 
ه�ؤلاء في اللغة العربية، لأنهم بقدر ما 
يتحكمون فيها، بقدر ما ي�ساهمون في 
معاداة  ذلك  يعني  �أن  دون  �إثرائها، 
يكون  �أن  يجب  لكن  الأجنبية،  اللغات 
ا�ستقبال  يمكنه  حتى  بيت  للمرء 

الآخرين.
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